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Whirlwanne mit Wannenverkleidung (Nische, Ecke, Vorwand)
Whirltub with panel (niche, corner, back-to-wall)
Baignoire balnéo avec habillage (niche, coin, contre-cloison)

Whirlbad met badpanelen (nis, hoek, voorwand)

Bafiera de hidromasaje con falddn (entre 3 paredes, esquina, antepared)

Vasca idromassaggio con pannello di rivestimento

(in nicchia, angolare, da appoggio a parete)

Banheira de hidromassagem com revestimento da banheira
(entre 3 paredes, de canto, de parede)

Spa-badekar med panel (niche, hjgrne, forveeg)

Poreamme etulevylla (kolo, nurkka, suoraa seinaa vasten)
Whirlkar med badekarpanel (nisje, hjgrne, frontvegg)

Bubbelbadkar med badkarspanel (nisch, horn, baksida mot vagg)

Mullivann, mille imbrus kaetakse kattematerjaliga (nis$, nurk, seina ette paigaldus)

Wanna z hydromasazem i obudowg (wnekowa, narozna, przyscienna)

IMapoMaccaxHas BaHHa ¢ 60KOBbIMY NaHenisiMK (B HULLE, YrI0Bast, Y CTeHbI)

ViFiva vana s panelem vany (nika, do rohu, piedsténova verze)
Viriva vana s obkladom (nika, roh, predna stena)

Whirl kad fiirdékad burkolattal (fiilke, sarok, fal eldtt allo valtozat)
Hidromasazna kada s oblogom (niSa, kut, prednja stjenka)

Cada jacuzzi cu masca (nisa, colt, pe perete)

Masazna kad z oblogo kadi (niSa, kotna, predstena)
XvapoMacaxHa BaHa 3a baHs ¢ 061mLoBKa

(BrpageHa B HULWA, B bIbl, 3a[ YaCTUYHA CTeHa)

Sukuriné vonia su sienelémis (statyti j niSg, kampa, prie sienos)
Panelli masajli kiivet (6n panel, kdse, duvara tam dayali)
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Darling New
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DuraStyle
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Vero

#760133
#760134
# 760135
#760136
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Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit Bade-
wanne und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen.

Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

A GEFAHR!

Bei hohem Risiko, tddlichen Gefahren,
schweren Verletzungen

HINWEIS! Bei mdglichen Sachschaden

Verweis auf Kapitel Elektroinstallation

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z.B. auf Kratzer)

3| 0 HH

o
o
iy
o
o
o

Angabe der Zeitdauer (z.B. 10 Minuten)

X

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit

ﬂ 40°C

000

Angabe der Temperatur

Bedieneinheit
(Anzahl richtet sich nach dem Whirlsystem)

Zielgruppe und Qualifikation

Die Whirlwanne darf nur durch ausgebildete
Sanitarinstallateure montiert werden. Die
Elektroinstallation darf nur von ausgebildeten
Elektroinstallateuren durchgefiihrt werden.

HINWEIS! Installationsvorschriften rtlicher
Versorgungsunternehmen sowie landerspezfische

Normen sind uneingeschrankt einzuhalten.

Sicherheitshinweise

A GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag.
> Komponenten der Whirlwanne NICHT demontieren.
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Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.pro.duravit.com zum
Download bereit.

HINWEIS!

Bei Wannen mit Bodenzulauf ist bauseits ein
Rohrunterbrecher zwingend erforderlich.

> Einbauschema beachten.

2150

m Whirlsystem priifen (Grafik 20)

> Whirlsystem 10 Minuten anschalten: bei
Kreislaufen mit Intensitatsstufen diese einmal
komplett durchlaufen.

> Wasser in der Wanne lassen, 10 Minuten
warten.

> Dichtheit priifen.

> Falls Anpassungen notwendig sind, Priifung
wiederholen.

Montageanleitung fiir Wannenverkleidung
beachten (Grafik 21)

> Die Montage der Wannenverkleidung wird in
einer separaten Anleitung beschrieben, die
Anleitung bei der Montage beachten.

> Die Wannenverkleidung muss zur Revision
zuganglich und abnehmbar sein.
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Elektroinstallation

Stromversorgung 76XXXX XX X XX xx00: 50 Hz, 220 - 240 V AC
7H6XXXX XX X XX XX06: 60 Hz, 220 - 240 V AC

Absicherung IN=16 A
RCD l,, <30 mA
Vorinstallation Schutzzonen nach DIN VDE 0100-701

> Festverlegte Zuleitung fuir Stromversorgung legen:
e separate Absicherung und
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) vorschalten
o allpolig trennenden Hauptschalter
auferhalb der vorgegebener Schutzzonen (0 - 2)
vorschalten
o Zuleitung 3 000 mm herausschauen lassen

* oder Hohe des
hochsten fest

> Leitung fiir Potentialausgleich legen: angebrachten
e Leitung 3 000 mm herausschauen lassen Brausekopfes/
Wasserauslasses;
je nachdem, was
hoher ist

Whirlwanne anschliefen (Grafik 16)
HINWEIS! Funktionsstérungen vermeiden!
o Leitungen nicht mit Kabelbindern zusammenbinden.
o Zuleitung nicht parallel zu Steuerleitungen verlegen.

ll Zuleitung(en) an Netzanschlussdose anschliefen.

“ Potentialausgleichsleitung an Whirlwanne
anschliefien.
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Important information

SODURAVIT

Regarding the mounting instructions

These mounting instructions come as part of the Duravit

bathtub and should be read carefully prior to installation.

Explanation of the key words and symbols

A DANGER!

At high risk of fatal hazards or serious
injuries

ADVICE!

dal
alil
&

X
o

OXOX®)

In the case of potential damage to
property

)

Link to the Electrical Installation section

=

Link to installation information in this section

Inspection (e.g. for scratches)

o
o
o

Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and tightness

Indication of the temperature

Control unit
(Number depends on the whirl system)

Target group and qualification

The whirltub must only be installed by trained plumbing
engineers. The electrical installation may only be carried
out by qualified electricians.

NOTE! Local installation requlations and any country-
specific standards must be observed at all times.

Safety information

A DANGER! Risk of fatal electric shock.
> Do NOT remove any whirltub components.
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Installation information

Please read pre-installation datasheets prior to the
installation. These are available to download on the
Internet at www.pro.duravit.com.

NOTE!

If the tray has a base inlet, a pipe interrupt must always
be installed on-site.

> See installation diagram.

150

2

m Checking the whirl system (Diagram 20)

> Switch on the whirl system for 10 minutes:
run this through once completely in the case of
circuits with different levels of intensity.

> Leave the water in the bathtub and wait 10
minutes.

> Check to make sure that it is leak-tight.

> If adjustments are required, repeat the check.

Follow installation instructions for bathtub panel
(Diagram 21)

> The installation of the bathtub panel is described
in separate instructions and these should be
followed during the installation.

> The bathtub panel must be accessible and
removable for maintenance.



SODURAVIT .

Electrical installation

Power supply 76XXXX XX X XX XX00: 50 Hz, 220 - 240 VAC
7H6XXXX XX X XX XX06: 60 Hz, 220 - 240 V AC
Fuse protection IN=16 A
RCD I,y $ 30 mA
Pre-installation Safety areas in accordance with DIN VDE 0100-701

> Installing a permanent power supply line:
e Pre-connect a separate fuse and residual current
operating device (RCD)
e Pre-connect an all-pole separating main switch out-
side the prescribed safety areas (0 - 2)
o Allow the supply line to protrude by 3,000 mm
> Laying the potential equalisation cable:
o Allow the cable to protrude by 3,000 mm

* or the height of
the highest shower
head / water outlet
that is permanently
installed; depending
on which is higher

Connecting the whirltub (Diagram 16)
NOTE! Avoiding any malfunctions!
o Do not fasten the cables together with cable ties.
o Do not install the supply line parallel to the control
cables.

n Connect the supply line to the mains supply
socket.

“ Connect the potential equalisation cable to the
whirltub.
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